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PREFACE.

Dans la préface d’une de mes publications intitulée :
La Complainte et le Jew de Pierre de la Brosse,
chambellan de Philippe-le-Hardi, qui fut pendu
le 30 juin 1278 (Paris, Téchener, 1835 ; d’aprés le
manuscrit unique de la Bibliothéque du Roi), je me
suis énoncé ainsi, pages 19 et 20 : « Selon moi, la nais-
sance de notre théitre ne date, ni des mystéresrepré-
sentés pour la premiére fois, en 1402, dans I’hétel de
la Trinité par les confréres de la Passion; ni des ré-
Jouissances qui eurent lieu, en 1389, a l’entrée de la
reine Isabeau de Baviére dans Paris; ni méme des di-
vertissemens mimiques donnés, en 1313, aux fétes de
la Pentecote par ordre de Philippe-le-Bel, en présence
d’Edouard II, roi d’Angleterre, pour célébrer la ré-
ception, comme chevalier, du jeune Louis, alors roi
de Navarre, et depuis roi de France sous le nom de
le Hutin.

Je me trompe fort, ou, quelle qu’ait ¢té sa forme,
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quelles que soient les modifications qu'’il ait subies, I’¢-
lément dramatique n’a jamais cess¢ d’exister ; il n’y a
jamais pu avoir solution de continuité compléte dans la
marche de l’intelligence humaine, etc. (1).»

La vérité de cette opinion, que le peu d’espace ac-

(1) Les fréres Parfait, qui attribuent (/listoire du Thédtre fran-
cais, vol. 1, p. 32) l'introduction des mystéres, chez nous, « aux
pélerins qui, revenant de la Terre -Sainte et autres lieux de
piété , composaient des cantiques sur leurs voyages, et y mélaient
le récit de la vie et de la mort du fils de Dieu, » ajoutent ce-
pendant ce qui suit : «Quoique ce soit ici la véritable origine de
ces spectacles pieux, on ne laissait pourtant pas d'en avoir quel-
qu'idée bien avant le régne de Charles VI. En voici la preuve
tiree du livre II de V'Hustoire de la ville de Paris, p. 323 :
« En I'mnée 1318, le roi Philippe-le-Bel donna dans Paris une féte
« des plus somptueuses que l'on edt vue depuis long-temps en
« France. Le roi d’Angleterre Edouard 1L, qu'il y avait invité, passa
« la mer exprés avee la reine sa femme, Isabeau de France, ct un
« grand cortége de noblesse. Tout y brilla par la magnificence des
« habits, 1a variété des divertissemens et la somptuosité des festins.
« Pendant buit jours entiers les seigneurs et les princes changeaient
« jusqu'a trois fois d’habits dans un seul jour; et le peuple de son cote
« représentait divers spectacles, tantot la gloire des bienheureux et
« tantot la peine des damnés ; et puis diverses sortes d'animaux, et
« ce dernier spectacle fut appelé /e procession du renard.»

Godefroy de Paris, rimeur contemporainx , nous a conservé dans
sa chropique , imprimée par M. Buchon , le détail en vers de cette
solennité. L'abbé Velly, dans son Histoire de France,t. vi1, p. 477,
édit. in-19, a traduit le récit de Godefroy en langage du quinziéme
siécle; et M. Monmerqué, dans les observations préliminaires de son
excellente édition du Jeu de Robin et Marion, faite pour la Sociéte
des bibliophiles, a donn¢ le texte méme du poéte chroniqueur ; je
I'ai également reproduit dans mes notes du Jeu de Pierre de la
Brosse, et M. Chabaille en a parlé dans son avant-propos du Mys-
tére de saint Crepin, (Paris, Sylvestre , 1836.)
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cordé 2 ma publication m’empécha de développer , a
été trés-bien démontrée, a partir de I’ére chrétienne
jusqu’au dix-scptiéme siécle , dans une série de lecons
professées a la Sorbonne, en 1834 et 1835, par I’'un des
plus érudits archéologues de ce temps, M. Charles
Magnin, a la science et 4 ’'amitié duquel je me plais A
rendre hommage (1). '

Je n’y reviendrai donc pas, laissant au savant et spé-
cial historien du théitre moderne en Europe, le soin
de prouver la justesse de mon assertion , qui est aussi
la sienne. Je dirai seulement avec lui que les repré-
sentations théitrales se rattachent immédiatement
pour nous, par une chaine non interrompue, 4 la
civilisation romaine. Dés le premier siécle de I’ére
chrétienne , nous voyons en effet paraitre dans I'E-
glise les 4gapes, qui plus tard se convertiront en fétes
hiératiques, et produiront les fétes dos fous et autres
célébrations bouffonnes. L’époque qui suit nous of-
frirait, d’Ezéchiel le tragique, un drame qui est
en méme temps une espéce de chronique sans bornes
de temps ni de lieu ( la vie de Moise), et le Christ
souffrant de saint Jean-Chrysostdme, composition
plus érudite. Postérieurement nous trouverons le
Querolus, sorte de mysanthrope taillé sur le patren
de P dululaire de Térenge, et le Ludus septem sa-

- —_ - e — —

(1) Ces legons, revues avec soin par M. Magnin, vont étre trés-
prochainement publiées : elles formeront quatre volumes in-8°, frait
de quinze années de recherches et de travaux, que nous croyons des-
tinés a modifier beaucoup d'idées regues relativement a I'histoire
théatrale.

Plawl
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pientium d’Ausone. Le cinquiéme siécle se présente,
lui, avec son cortége de fétes religieuses durant les-
quelles on mime, on figure dans I’église adoration des
mages, les noces de Cana, la mort du Sauveur, etc.,
avec ses processions ot ’on proméne des gargouilles,
des animaux fabuleux, des monstres de toutes formes.

Dans la période qui vient aprés, c’est-a-dire du
sixicme siécle a la fin du neuviéme, nous rencontrons
I’Ocipus, comédie allégorique dont les acteurs sont :
la Goutte, un médecin, la Douleur et un chacur de
goutteux ; le Jugement de Vulcain qu’on a rangé &
tort, durant long-temps, parmi les églogues; quelques
fragmens d’une tragédie de Clytemnestre ; un dialogue .
inter Terentium et delusorem; un autre composé
pour les funérailles d’Hathumolda, abbesse de Gander-
saen, entre Corbie de France et Corbie de Saxe, etc.

Enfin, au dixiéme siécle, un fait unique, anormal,
dont I’ensemble constitue un véritable monument lit-
téraire , se produit-subitement : c’est le Thédtre de
Hroswita (littéralement Rose blanche), abbesse du -
méme monastére de Gandersaen dont nous venons de
parler (1). Ce théitre, qui se compose de six comédies,
savoir: la Conversion de Gallicanus, Dulcitius, Cal
limaque, Abraham, Paphnuce et un petit drame allé-
gorique intitulé la Foi, I’ Espérance et la Charité,

(1) On pourrait aussi comprendre dans les compositions dramati-
ques de ce siécle, le dialogue ou colloquium de Théodulus, entre
Alithia, représentant le christianisme, et Pseustis, qui défend le pa-
ganisme. C’est une églogue fort remarquable qui dut étre lue ou
chantée dans quelque repas de grand seigneur ou d’évéque. |
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forme, a dit M. Magnin dans une notice sur Hroswita et
sur la comédie d’4braham insérée dans le Theédtre
Européer , deuxiéme livraison, « ’'un des chainons, le
plus brillant, peut-étre, etle plus pur de cette série non
interrompue d’ceuvres dramatiques , jusqu’ici trop peu
étudiées, qui lient le théatre paien, expirant vers le cin-
qui¢me siécle, au théitre moderne, renaissant dans
presque toutes les contrées de I’Europe vers la fin du
treizieme siécle (1). »

Le onziéme siécle ouvre une route nouvelle pour
Part dramatique, ou mieux, pour I’esprit humain. A
cette époque, en effet, les langues vulgaires se montrent
a ’horizon. Ce n’est d’abord qu’un fantdme qui appa-
rait, qu’un enfant qui bégaie et cherche i échapper aux
langes dont Penveloppe le latin; mais bientét elles
progressent au détriment de ’art hiératique, elles font
invasion dans PEglise qu’elles doivent détréner deux
siécles plus tard, et donnent naissance aux Epitres
farcies (Epistole farsite) , ou chants alternatifs du
peuple et du clergé, lesquels s’exprimaient I’'un en la-
tin, I’autre en langue vulgaire (2).

(1) Hroswitha a laissé aussi un poéme sur les Othons, dont M. St-
Marc-Girardin, dans son cours sur I'Allemagne, a fort bien fait sen-
tir 'importance a la fois politique et littéraire.

(2) Les épftres farcies les plus nombreuses qui nous soient restées,
sont celles qui ont pour objetla passion de saint Etienne. Celatient a ce
qu’au neuviéme siécle Charlemagne ayant introduit le rite romain qui
défend, pendant la messe, d’autres lectures que celle des passages de
I’Ecriture sainte, on n'exécuta pas cette interdiction a l'égard de
saint Etienne, dontle martyre se trouvant rapporté dans les Actes



- —— - ————— o w— o —— - - ———— . mre — - — ————— s = me = e - Pre - - —— e ———

X ' PREFACE.

Le onziéme siécle nous fournit plusieurs monumens
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des apdtres, mettait par cela méme les épitres (ui y étaient relatives
hors de la prescription du rite romain.

Don Marténe (De antiquis ecclesie ritibus, t. 1, p. 281), cite,
d’aprés un manuscrit de St-Gratien de Tour , le fragment suivant
d'un planctus sancti Stephani, ou épitre farcie de saint E'stéve :

Por amor Deii, vos pri saignos barun,
Se ce vos duit escoter la lecun

De saint Esteuve le glorieus barrun,
Escotet-le par bone entention,

Qui a ce jor recu la passion, etc.

M. Raynouard a publié une autre épltre farcie de saint Etienne ,
dans son Choix de poésies des Troubadours, t. II, p. 144; le ma-
nuscrit de la Bibliothéque royale, cdté R , 7393 (bis), ancien ma-
nuscrit de fonds de Bigot, contient au fol. 121, v* et suivants , une
épitre farcie de Saint-Etienne , ou I'auteur se nomme lui-méme
dans ce vers :

Cil qui I'escript Lucas out non;

enfin, nous-mémes en avons inséré une 3¢ dans les notes du pré-
sent volume. En voici une 4¢ tirée du Mss. 6987, fol 5353 vo, ou elle
est notée en musique.

DE SAINT ESTEVENE.

Entendés tot a cest sermon,

Et clerc et lai tot environ:
Conter volons la passion

De saint .Estevene le baron ;
Coument et par quel mesproison
Le lapidérent li félon

Pour Jhésucrist et pour son nom
J'alorres dire en la legon.

Lectio actuum aposlolm'um.

Ceste lecon c’on c¢i vous list,
Sains Lus 'apele quc Ja fist :
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dramatiques importans : c’est d’abord un mystére des
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Fais des apostles Jhésucrist :
Sains Espérités li aprist.

In diebus illis.

Ce fu és jours de pieté

El tans de grasse et de bonté,
Que Dieu par sa grant carité
Recut mort pour crestienté.
En itel tans hon euré

Li apostle li Dieu amé

Ont saint Estevene ordené
Pour prééciei foi et verté.

Stephanus plenus gracia et fortitudine, faciebat prodigia et signa
magna in populo.

Saint Estevene dont je vous ¢ant,

Plains de grasse et de vertu grant,
" Faisoit el pule mescreant

Grans miracles Dieu prééchant,

Et crestienté essaucant.

Surrexerunt autem quidam de Synagoga qui appellabantur liberti-
norum et Cyrenentiorum et Alexandrinorum, et eorum qui a Ci-
licid et Asid, (sous-entendu : venerant)disputantes cum Stephano.

Li pharisien Dieu renoiié
Qui de la loi sont plus prisié
Vers le martyr sont adrecié :
A lui deputent tot irié.

Et non poterant resistere sapientice et spiritui qui loquebantur .

Sains Estevenes point ne doutoit ,
Car li fieus Dieu l¢ confortoit,
Et Sains-Espirs en lui parloit,
Qui con qu'il dist li ensignoit.
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vierges folles et des vierges sages, écrit en trois lan-

Al grant sens k’en lui espiroit
Nus d’els contrester nel’ pooit.

Videntes autem hoc dissecrabantur cordibus swis , et stridebant
dentibus in cum.

Quant che voient les putes gens
De duel en ont les cuers sanglans:
Tantles sourportoit maltalens,
Qu’ensanle croissoient lor dens.

Cum autem esset Stephanus plenus Spiritu Sanclo, intendens in
) caelum, vidit gloriam Dei, et ait :

Or entendés del’ saint martir
Cum il fu plains del’ Saint Espir.
Regarde en haut et voit partir
Les cieuls sour lui et aouvrir;
Etla gloire Dieu avenir

Dont a parlé, ne pot taisir.

«Ecce video ceelos apertos, et filium hominis stantem a dextris Det. »

« La gloire voi nostre Signour
Et Jhésucrist mon Salveour
A la destre mon Créatour,

Or ai grant joie sans dolour;
Car je voi ce que jou aour,
Qui est loiiers de ma labour. »

E'xclamantes autem voce magni continuerunt aures suas, et
impetum fecerunt unanimiter in eum.

Quant del fil’ Dieua oent parler
Dont commencent a foursener,
Leurs orelles a estouper

Car mais nel’ puéent escolter.
En tals li font pour lui tuer.

Il les atent com gentix ber;
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gues, en latin, en francais et en provencal (Mst. 1139

Bien puet sofrir et endurer
Qu'il voit Dieu qui le veut sauver.

Etejicientes eum extra civitatem lapidabant.

Dehors les murs de la cité
Ont le martir trait et jeté.
LA l'ont li félon lapidé
C’onques n’en eurent piété.

Et testes deposuerunt vestimenta sua secus pedes adolescentis qui
vocabatur Saulus.

Pour miex férir délivrement

Ont despouillié lor vestiment

As piés d’un vallet innocent.

Ce fut Saulus qui tant tourment
Fist puis & chrestiene gent.

Dieus le rapela docement,

Puis fut sains Paus tout vraiement.

Et lapidabant Stephanum innocentem et dicentem :

Desor li font mult grant assaut.

11 le lapident , lui n’en caut,

Tent ses mains et ses iex en haut,
Proie & Dieu qui as siens ne faut.

« Domine Jhesucriste , suscipe spiritum meum. »

« Sire Jhesucrist , mon désir,
Qui m'as fait les tormens sofrir,
Des or recois le mien espir;
Car je voel & toi parvenir. »

Positis autem genibus, clamavit voce magna dicens :

Lug#s saint de grant amistié,
Ses anemis fait semblant lié.
Ses genous ploie par pitié
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de la Bibliothéque du roi ; fonds Saint-Martial, de Li-
moges) (1), et dont M. Raynouard a dit au tome 11 de
son Choix de poésies originales des troubadours-

Et pour els tous A Dieu proiié.

« Domine , ne statuas illis hoc peccatum. »

« Sire, fait-il en qui main sont
Li juste et tout cil qui mesfont,
Pardone leur, pére del mont,
Cas il ne sevent que il font. »

Etcum hoc dixisset, obdormivit in Domino.

Quant il a dit tot son plaisir,
Samblant fait qu’il voelle dormir,
Clot ses iex, si rent son espir,
Dieu le rechut & lui servir.
Or prions tout le saint martir
Qu'il nous puist salver et garir,
K’enssi puissons-nous tuit morir,
Et al regne Dieu parvenir.

Amen.

(4) M. Emile Morice, dans son Histoire de la mise en scéne de-
puis les Mystéres jusqu’au Cid, insérée dans la Revue de Paris , a
commis, a I'égard de ce manuscrit, de singuliéres méprises. « Vers
le milien du méme siécle, dit-il, parurent un certain nombre de
tragédies en rimes latines. Dans I'une d’elles, dont le héros est saint
Martial de Limoges, Virgile, associé aux prophétes, vient avec eux
al’adoration du Messie, etc.» D'abord, saint Martial n'est pas le moins
du monde le héros de la piéce. Il n'y est pas méme question de lui.
Le Mss. provient tout simplement de I'Abbaye qui portait & Limoges
le nom de ce saint, d'ou I'erreur de M. Charles Morice ; ensuite ce
Mss. n’est pas du douziéme siécle, mais du onziéme; enfin, il ne
fallait pas mettre cette piece au nombre des tragedies écrites en la-
tin, d'abord parce que le mot tragédie , emprunté a I'abbé Lebeu,
est impropre pour désigner les mystéres de Saint-Benolt-sur-Loire,
dont je crois qu'on a voulu parler ; ensuite, parce que le mystére
des Vierges folles est écrit plutdt en provengal qu'en latin.
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« Cet ouvrage présentc les élémens et la marche
d’un drame, c’est-a-dire, qu’il a une exposition, un
nceud et un dénouement ; » ensuite un mystére de la
Nativité tiré du méme manuscrit ; et, enfin, quatre
mystéres latins, conservés dans un manuscrit de Saint-
Benoit-sur-Loire, qui cn contient six autres dont nous
parlerons tout a I'heure. De ces quatre mystéres, deux
(celut des Trois Mages et celui du Massacre des Inno-
cens) paraissent avoir été composés pour les fétes de
Noél , les deux autres (celui de la Résurrection et ce-
lui de ’Apparition de Jésus 4 ses disciples, 8 Emmaiis)
semblent avoir été écrits pour les fétes de PAques.
Ces dix mystéres ont été édités avec le plus grand soin
par M. Monmerqué, pour la société des bibliophiles.
Le douziéme siécle n’est pas moins riche, que celui
qui le précéde , en monumens dramatiques. L’Orient
nous offre, en effet, dans cette période, deux drames, le
premier (I’ Amiti€ bannie du monde), da 2 Théodore
Prodrome, le second dii A Plochyre. Quant 2 ’Occident,
nous y assistons a la naissance des fétes des ines et des
fous, et nous y trouvons d’abord les six Mystéres du
Mss. de Saint-Benoit-sur-Loire, puis trois drames hié-
ratiques en langue vulgaire. L’un, quiest allégorique, a
pour auteur Guillaume Hermann, poéte anglo-normand
qui vivait de 1127 4 1170; Pautre est dd a Etienne
de Langton, évéque de Cantorbéry, et le 3°,quiconsiste
en un fragmentdu My stére de la Résurrection que j’ai
moi-méme publié, avec une traduction en regard (Pa-
ris, Téchener, 1834), est anomme( ) Enfin, Bernard

— - - p— - ————— . . —— > S——

(1) M. Chabmlle pag. 7 de l Avant- Propos du Mystere de saint
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Péze, dans son Thesaurus anecdotorum novissimus,
tome 11, troisiémepartie, p. 186, a publié¢ un Luduspas-
chalis , intitulé : De adventu et interitu Antechristi,
composé pour P’empereur Frédéric Barberousse, et
joué probablement devant lui, ou le pape se trouve
désigné sous le nom de I’Antechrist, et ou paraissaient
’empereur, les rois de France, d’Allemagne, etc. Ma-
thieu Paris, danssa Vie des vingt-trois abbés de Saint-
Alban, fait mention aussi d’un jeu de sainte Catherine,
composé & Dunstaple, parGeffroy, qui devint plus tard
abbé de Saint- Alban, et mouruten 1147. Ce jeu offrit
ceci de remarquable qu’il fut joué¢ par des séculiers, et
qu’on emprunta pour sa représentation , au sacristain
de Saint-Alban, les chapes et les autres ornemens de
I’abbaye. De la 4 la dépossession des clercs par les laics
il n’y avait qu’un pas: il s’opéra au siécle suivant (1).

Le treiziéme si¢cle, en eftet, nous montre le génie
dramatique complétement émancipé de I’influence ec-

- ——— ———— - — . ——— - - -——— ——— e - - - - —— e me mer— - - — - —_— e ——

Crépin, avance, contrairement a notre opinion, que ce fragment est
du treiziéme siécle. Nous nous rendrions avec plaisir aux fort bonnes
raisons qu'il allégue, si I'écriture du manuscrit qui contient le mys-
tére de la Résurrection ne dénotait évidemment le douzieme siécle.

(1) M. Roquefort fait remonter I'art dramatique parmi nous jus-
qu'au douziéme siécle. Il considére le fablian &’ Aucassin et de Nico-
lette comme le premier essai de ce genre. Nous croyons cependant
impossible de placer ce joli fabliau au nombre des piéces de théatre.
Il consiste dans une narration touchante faite par un ménestrel qui
la suspend par intervalles, tandis que son compagnon chante sur un
luth des morceaux de poésie. On n'y trouve ni dialogue, ni action
ni mise en scéne, rien de ce qui constitue I'ébauche la plus impar-
faite d'une piéce dramatique. On peut en dire autant des jeux partis
et par conséquent du fabliau des deux Bordeors ribauds que M. Ro-
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clésiastique. Des piéces qui nous sont parvenues de
cette époque , aucune, si ce n’est le Miracle de Théo-
phile , n’a trait aux choses religieuses ; encore ce Mi-
racle fut-il composé par un laic, et par un laic passa-
blement incrédule, dont le plus grand plaisir était de
se moquer du clergé; (Voy. ma Notice sur Rutebeuf,
son auteur; Paris, 1834, Téchener.)Maisici, du moins,
tout ce que nous possédons est en langue vulgaire, a
Pexception d’un mystére latin indiqué a I’année 1298,
dans une chronique du Frioul, citée par Muratori (dis-
sertalion 29°), el intitulé : « Representatio lud:
Christi, videlicet Resurrectionis, adventus Spiri-
tus Sancti et adventus Christi ad judicium.» Ce
mystére, si I’on s’en rapporte au chroniqueur , aurait
été représenté avec succés par des clercs dans la cour
du patriarche. Les autres piéces qui nous restent de
cette époque sont toutes de la seconde moitié du siécle,

quefort regarde aussi comme une esquisse théatrale. Ces piéces n’of-
frent point de dialogue : ce sont deux discours, et, pour ainsi
dire, deux plaidoyers qui se succédent I'un a 'autre.

( Observ. prél. du jeu de Robin et Marion, par M. Monmerqué.)

J’avoue que ces conclusions , pour justes qu’elles soient & I'égard
des deux Bordeors ribauds , me paraissent bien sévéres relative-
ment au fabliau d’Aucassin et de Nicolette. Ne serait-il donc pas pos-
sible de regarder cette gracieuse composition comme le type de I'o-
péra-comique chez nous?— Le manque d’action qu'on remarque en
elle ne ferait, en ce cas, que la rapprocher du genre auquel elle ap-
partiendrait, car depuis cette fameuse parole de Beaumarchais : « Ce
qu’on ne peut parler, on le chante, » qui est-ce qui s'est jamais
informé s'il y avait dans nn opéra-comique une action , un neud,
upe péripétic’

/)
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et durent étre rceprésentces par des séculiers (1). Elles
" sont au nombre de cinq, savoir: le jeu du Pélerin
et le jeu de Robin et de Marion, donnés, en 1822,
par M. Monmerqué pour la société des bibliophi-
les; le jeu du Mariage ou de la Feuillée; lc jeu de
S. Nicolas, et cclui de Pierre de la Broce qui
dispute a Fortune par-devant Raison. Je ne com-
prends pas, dans les ceuvres théitrales de cette épo-

(1) En Espagne, la représentation des Mystéres remonte peut-étre
au-deld du treiziéme siécle, puisqu'il en est parlé dans la loi 34,
tit. vi, de la partida prima. Cette loi défend aux cleres de faire des
représentations scéniques dans les églises, et méme d'y assister
quand d'autres les font. « Pourtant, ajoute la loi, il est telle repré-
sentation qui est permise aux clercs, comme celle de 1a Naissance de
notre Seigneur annoncée aux pasteurs par un ange, ou quand on ex-
pose I' Adoration des rois mages , le Crucifiement du Sauveur et la Ré-
surrection au troisiéme jour , etc. De tels spectacles excitent '’homme
a bien faire et raffermissent sa foi. » (Origen, epocas y progresos del
teatro espanol, etc. , par Manuel Garcia de Villanueva Hugaldo y
Perra , en Madrid, 1802. ) De ces expressions de la loi, I'historien
duthéatre espagnol conclut: 1° que, dés le milieu du treiziéme siécle,
il existait, en Espagne, des piéces religieuses; 2° qu'elles avaient
lieu dans les églises et ailleurs; 5° que les acteurs étaient des laigs
ou des clercs a volonté, etc.

(RAYNOUARD, Journal des Savans, 1836, p. 36Y.)

Il est a croire qu’au treiziéme siécle les Mystéres étaient aussi re-
présentés depuis long-temps en Italie, puisque Villani, lib. viii,
ch. 70, rapporte qu'en 1504 il arriva a Florence un accident funeste
a propos d’'un théatre qui, ayant été élevé sur un pont ,’ s'écroula
sous la multitude des spectateurs, dont un grand nombre périt. 1l
faut en outre remarquer que Villani ne raconte pas cet accident pour
indiquer I'existence des Mystéres, en Italie, a I'époque dont il parle
(fait qu’avec son exactitnde ordinaire il et cependant mentionné s'it
eqt été récent alors), mais seulement pour faire connattre le malheur
arrivé en cette occasion.
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que, la disputoison du croisé et du descroisé par
Rutebeuf, qu’y range Legrand d’Aussy, parce qu’il n’y
a dans cctle piéce aucun jeu de scéme, qu’elle n’est
qu'un dialogue entre deux personnages, une églogue
sur un syjet contemporain, et que, si ’on admettait
Popinion du savant traducteur de nos fabliaux, il fau-
drait ranger aussi dans la catégorie des ceuvres dra-
matiques la Disputoison de Charlot et du barbier
de Melun , celle de Synagogue et de Sainte Eglise;
les fabliaux intitulés la Chasse du Cerf , Marguet
convertie, etc. Je préférerais de beaucoup y compren-
dre I’ Herberie Rutebeuf, spirituelle parade de foires et
detréteaux que je ne puis mieux comparer qu’aux chan-
sons bouffonnes de Plantade, et qui serait alors une
composition beaucoup plus incontestablement dramati-
que, bien qu’elle n’ait ni dialogue, ni action, et qu’elle
soit récitée par un seul homme. Tel est, d’aprés toutes
les découvertes faites jusqu’a nos jours, 'inventaire ri-
goureusement exact des productions dramatiques chez
nous, au x1i1°siécle. On a douté long-temps qu’aucune
d’elles elit été jamais représentée , et peut-étre a-t-on
eu raison, si I’on a voulu entendre ce mot dans le sens
despectacle public, se donnant dans les villesa certains
jours et a certaines heures, ainsi que cela se pratique au-
jourd’hui; mais, comme, d’aprés leur contexture, leur
jeu de scéne, leur prologue méme (Voy. surtout celui
du jeu de S. Nicolas), ces piéces étaient évidem-
ment destinées 4 une représentation quelconque, il fau-
dra bien en conclure que , si les villes n’étaient point
assez riches pour entretenir des troupes de ménétriers,

b.
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pour avoir des lieux propres aux représentations et sub-
venir aux dépenses qu’elles nécessitaient, tout porte
croire que les princes et les grands seigneurs, qui
avaient, eux , des ménestrels attachés a leurs person-.
nes, que les abbés, qui disposaient des vastes salles
des cloitres, en usérent pour faire représenter des mi-
racles ou des jeux (1). C’est ainsi que nous pouvons
supposer que la charmante et fraiche pastorale de Ko-
bin et Marion, die au trouvére Adam de la Halle, qui
avait suivi Charles d’Anjou en Italie, fut représentée a
Naples devant la cour de ce prince, qui était toute fran-
caise ; que le miracle de Theophile et le jeu de S.
Nicolas étaient réservés aux clercs, et que le jeu de
Pierre de la Broce fut représenté dans la demeure de
quelque famille seigneuriale ennemie de ce ninistre
et satisfaite de sa chute.

Mais, si nous avons quelques renseignemcnts sur le
fonds et si la conservation des monum:-uts nous auto-
rise & prononcer affirmativement sur lc fait de la re-
présentation , nous sommes loin d’étre aussi avancés
sur les détails. Comment répondre, en effet, aux ques-

(1) Sur ces dénominations de jeu ou de miracle, voici ce que je
pense. L'esprit du temps avait fait imagimer et écrire beaucoup de
Vies de Saints en vers. Ces ouvrages étaient faits pour étre décla-
més, et on leur avait donné le beau nom de tragedies. Peu 4 pea I'art
se perfectionnant par l'instinct , on resserra ce cadre trop vaste. On
g'astreignit a un fait particulier (ordinairement c¢’était un miracle );
on le mit en action , et , comme ces nouvelles piéces furent jouees,
et qu'elles étaient faites pour I'étre, on les nomma jeur, afin de
les distinguer des (ragedies qui n’étaient que déclamées. (Legrand
d'Aussy, Contes et Fabliaux, t. II, p. 474, édit. Renopard.)
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tions qu’on nous pourrait faire sur le théitre et sa pa-
rure, sur les costumes, les décorations, les acteurs ,
les machines, les ai)paritions diaboliques, etc., etc.?
Nous avouons qu’ici tout nous manque 4 la fois, et que
nous ne pouvons méme raisonner de ’accessoire thé-
tral du xnr siécle que nous ne connaissons pas , par
analogie avec celui du xv* que nous connaissons; car
la différence entre ces deux époques fut si grande
que ce serait nous exposer A tirer de faussesinductions.

Une chose qu'il faut bien remarquer au xur* siécle,
c’est que le théitre, qui, chez nous aux époques précé-
dentes, avait été presqu’exclusivement religieux , de-
vient tout-a-coup profanc avec le jeu de Robin et Ma-
rion , celui de Pierre de la Broce, etc. Cette circon-
stance qui tient & une transformation sociale impor-
tante, mérite qu’on s’y arréte. La féodalité, cet Age de
fer qui s’était allié si intimement au sacerdoce , avait
cédé une partiede sa puissance au clergé. Les barons,
a P'aide de leurs cuirasses, de leurs gantelets d’acier
ct de leurs hommes d’armes, étaient en possession de
la force; I’Eglise, avec son glaive spirituel, avec ses in-
timidations religieuses , son long usage et sa culture
de tout ce qui avait trait A Pintelligence, était la reine
des idées. La noblesse et le clergé marchaient donc
en s’appuyant I’'un sur Pautre : c’étaient deux fréres
jumeaux dont la vie, commencée au méme instant, de-
vait se lerminer A la méme heure,

Cette derniére conformité de destinée ne leur faillit
pas.

Le systéme féodal, si puissant durant plus de deux
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siécles, tut miné sourdement vers la fin du xu*, par
un pouvoir, humble d’abord, rival ensuite et bientt
dominateur , qui , en politique, devint le fondement
d’une organisation nouvelle , la commune , et fit pas-
ser, pour ce qui a rapport a Part dramatique, la puis-
sance cléricale aux mains des confreres laics : ce nou-
veau pouvoir, qui devaita dater de cette époque devenir
envahisseuretpuis maitre, était tout simplement le tiers-
état,c’est-a-dire le peuple, qui avait jusqu’alors relevé
de tout, et duquel, au contraire, tout releva plus tard.

Au xu° siécle, les confréries composées de laics fu-
rent établies dans un but de piété et de charité. Elles
¢taient sérieuses, sévéres, et nec songeaient pas i atta-
quer ’Eglise. Au xur*, elles la dépossédérent en partie
de son influence, malgré la résistance du clergé, qui
chercha & les combattre par I’établissement des ordres
mendiants, et au xiv* elles la remplacérent compléte-
ment. Aipsi en 1243 on joue un mystére en plein air
a Padoue hors de I’église, et en 1264 il se forme dans
cette ville une société qui représente la passion durant
la semaine sainte. Presqu’en méme temps nait chez
nous (en 1285 selon les uns , en 1303 selon les au-
tres) la confrérie bouflonne de la Basoche, et d’aprés
le récitde Geoffroy de Paris, nous voyons en 1313,
lors de la célébration des fétes données par Philippe--
le-Bel, les tisserands représenter :

. Adam et Eve,
Et Pllate qui ses mains léve , etc.

tandis que les corroyeurs contrefont la vie de Renard,
qu’ils montrent aux spectateurs habillé en évéque et
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en archevéque. En 1380 apparait la corporation des
Enfants sans-souci; en 1381 celle de la Mére folle de
Dijon et la société des Fous de Cléves, etc., qui toutes
se livrent avec fureur aux amusements du théatre (1).

C’est ici le lieu de placer une observation d’un grand
intérét pour notre histoire littéraire. Le xiv* siécle ,
qui en prose compte plusieurs écrivains remarquables,
est chez nous en poésie d’'une extréme pauvreté. Se-
rait-ce qu’aprés le siécle de Saint-Louis, qui fut pour
la langue romane ce que fut celui de Louis XIV pour
la langue fraugaise , la faculté poétique se serait éteinte
subitement ? Est-ce donc comme I’a écrit un critique
du siécle dernier, « qu’inépuisable, et toujours la méme
dans ses productions physiques, la nature serait bor-
née dans son énergié¢ morale , et n’aurait en ce genre
qu’une fécondité passagére qui la condamnerait ensuite
a une longue stérilité? » Loin de la; mais les évé-
nements qui semérent la France a cette époque de
désolation et de ruines, savoir : les revers et la cap-
tivité du roi Jean, la conquéte d’une partie du royaume
par les Anglais, la folie de Charles VI, elc., restreigni-
rent de beaucoup le sentiment poétique et durent je
ter dans toutes les Ames unc profonde tristesse. La
langue romane, en outre, entrait alors, quoique d’une

—

(1) Selon M. I'abbé de La Rue (£ ssais historiques sur les bardes,
les jongleurs et les trouvéres normands et anglo-normands), des
représentations de Mystéres auraient eu lieu chez les Normands et
les Anglo-Normands, long temps avant qu’elles eussent lieu & Pa-
ris. I} cite & I'appui de cette opinion le Mystére de la Pentecote,
joué, selon lui, A Chester en 1527, et celui de la NVaissance de Jesus-

Christ, représenté 3 Bayeux en 1350.
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maniére peu sensible, dans sa premiére période de dé-
cadence. Ce serait donc une chose étonnante que nous
eussions conservé un assez grand nombre de morceaux
dramatiques remontant i cette époque, s’ils ne se trou-
vaient tous compris dans le méme recueil, et s’ils n’a-
vaicnt été probablement composés pour la méme con-
frérie, peut-étre par le méme auteur. Ce recueil,, coté
parmi les Mss. de la Bibliothéque du roi sous le n"
7208, gr. in-4°, est intitulé Miracles de Notre-Dame.
L’écriturc en est, ainsi que les vignettes , de la fin du
xiv* ou du commencement du xv*siécle; il se compose
de deux volumes contenant, le premier vingt-deux mi-
racles, et le second dix-huit (1). |

——

(1) Un de ces miracles, celui de Robert-le-Diable, a eté imprimé
& Rouen en 1836 , chez M. Edouard Frére, libraire de la Bibliothe-
que et de la ville, auquel les amateurs de notre vieille langue sont
déja redevables de I'impression du Roman du Rou , du Roman du
Brut, etc. Depuis,, jai fait copier pour I'honorable M. Langlois,
directeur de I'Académie de peinture de la méme ville, un autre de
ces miracles, celui de /a Reine Bautheuch , qu'il se propose de pu-
blier. Cette derniére circonstance m’engage a donner ici le catalogue
exact de tous ceux que contient le manuscrit. Peut-étre, dans cette
longue série de monuments, s'en trouvera-t-il qui auront trait, pour
plusiéurs de nos érudits, a des sujets de prédilection. Puisse, dans
ce cas, cette mention engager quelqu’un d’eux a les mettre au jour!

TABLE DES MIRACLES DU 4°* YOL. MSS. DE LA BIBLIOTHEQUE DU RO},
COTE 7208 4, ET ACHETE 100 FR. PAR CANGE.

Fol. 1. Miracle de N. D. au sujet d’'un enfant qu1 fut donné au
diable quant il fut engendré.

Fol. 14. Coment N. D. délivra une abesse qui estoit grosse de son
clerc.

Fol. 24. Del'évesque que I'archediacre ametrit pour estre évesque
aprés sa mort.

Fol. 34. La fame du roy de Portugal tua le séneschal du roy et sa
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Maintenant, ces miracles étaient-ils joués par des
confréres? Tout portea le croire ; mais il est possible,

propre cousine; elle fut condamnée a ardoir, et N. D. I’en guarantit.

Fol. 46. Salomié¢ qui ne croioit pas que N. D. eut enfanté virgina-
lement sans ceuvre d’home perdi les mains pour ce qu’elle le voulut
esprouver; elle se repentit, mit ses mains sur N. S., et elles luy
furent rendues. .

Fol. 56. Un roy fit couper les points a sainct Jean Chrisosthomes,
et N. D. luy refit une nouvelle main.

Fol. 69. D’une none qui laissa son abaye pour s’en aler avec un
chevalier qui I'épousa, et depuis qu’ils orent eus de biaus enfans,
N. D. s'aparat a elle, dont elle retourna dans son abaye, et le che-
valier se rendit moyne.

Fol. 79. D’un pape qui, par sa convoitise, vendit le basme dont
servoit deux lampes dans la chapelle St-Pierre ; sainct Pierre s'apa-
rut a luy et luy dit qu'il seroit damné, et depuis, par sa bone repen-
tence, N. D. le fit absoudre.

Fol. 90. De sainct Guillaume-du-Désert, duc d’Aquitaine, que
les diables batirent tant qu’ils le cuidérent laisser mort, pource qu'il
ne vouloit retourner au monde, dont N. D. le vint reconforter et lc
guérir (1).

Fol. 101. D’un évesque a qui N. D). aparut et lui dona un jouel d’or
auquel avoit du lait de ses mamelles.

Fol. 109. Coment N. D. guarantit de mort un marchant (qui
longtemps l'avoit servie de chapiaux) d’un larron qui l'espioit, et
comment elle s’aparut au larron et au marchant, et puis devint le
larron hermite.

Fol. 115. La marquise de la Gaudine, par I'accusement de 'oncle
de son mary, fu condamnée a ardoir. Anthenoy, par le comande-
ment de N. D., s'en combatit 3 I'oncle et le déconfit en champ.

Fol. 127. De I'empereur Julien que sainct Mercure tua par le co-
mandement N. D., et Libanius, son séneschal, qui cela vit en vision,
se fit baptiser a St-Basile, et devint hermite, et pour voir N. D. en
sa biauté , soufrit qu'on luy crevast les yeux, et le renlumina N. D.

(1) M. Thomassy, ancien éléve de I'école des Chartes, qui se pro-
pose de publier prochainement le roman d' Aymeri de Narbonne, va
nous donner bientdt ce Miracle, qui se lie accessoirement au sujet du

poéme. '
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comme ces mysteres sont sérieux, que des ecclésiasti-
ques aient pris part a leur représentation en méme

Fol. 139. N. D., a la requeste de saint Prist, délivre un prévost
du purgatoire.

Fol.151. Commeant un enfant resuscita entre les bras de sa mére que
I'on vouloit ardoir , pource qu’elle I'avoit noyé. '

Fol. 1685. De la mére d’'un pape qui tant s’enorgueilli pour son
fils pape et ses deux autres fils cardinaux, qu'elle se reputa greigneur
que N. D.

Fol. 179. D’un paroissien excomenié que N. D. absolu sur la re-
queste du bon fol d’ Alexandrie.

Fol.197. Une femme, nomée Théodora, pour son péchié se met en
habit d’home, et pour sa penance faire devint moyne et fu tenu pour
homme jusqu’aprés sa mort.

Fol. 211. D’un chanoine qui, par I'ennortement de ses amis, sc¢
maria , puis laissa sa fame servir N. D.

Fol. 223. De sainct Sevestre et de I'empereur Constantin qu'il
converti.

Fol. 235. De Barlaam , maistre d’hostel du roy Avennir, qui con-
vertit Josaphat, le fils du roy, et depuis, Josaphat convertit son
pere et tous ses gens.

Fol. 250. De sainct Panthaléon que un empereur fit décoler avec
Hermolaiis et ses deux compaignons qui I'avoient baptisé.

DEUXIEME VOLUME, COTE 7208, B.

Fol. 1. Cy commence un miracle de Notre-Dame, d’Amis et d’A-
mille, lequel Amille tua ses .11. enfants pour garir Amis, son com-
paignon , qui estoit mesel , et depuis les resuscita Notre-Dame.

Fol. 15. Cy commence un miracle de sainct Ignace.

Fol. 28. Cy commence un miracle de sainct Valentin que un em-
pereur fist décoler devant sa table, et tantost s'étrangla I’'empereur
d'un os qui lui traversa la gorge, et dyables I’emporterent.

Fol. 39. Cy commence un miracle de Notre-{)ame , comment elle
garda une femme d'estre arse. '

Fol. 53. Cy commence un miracle de Notre-Dame, de I'empereur
de Rome que le frére de 'empereur accusa pour la fére destruire,
pour ce qu'elle n’avoit volu faire sa voulente, et depuis devint mesel,
et la dame le garit quant il ot regehy son mesfait.

Fol. 69. Cy commence un miracle de Notre-Dame, comment
Ostes, roy d’Espaingne, perdi sa terre par gagier contre Bérengier
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temps que des séculiers : nous retrouvons plus tard
des exemples de ce mélange.

qui le tray et li fist faux entendre de sa femme, en la bonté de la-
quelle Ostes se fioit, et depuis le destruit Ostes en champ de ba-
taille.

Fol. 84. Cy commence un miracle de Notre-Dame , comment la
fille du roi de Hongrie se copa la main pour ce que son frére la vou-
loit espouser, et un esturgon la garda .vi1. ans en sa mulette.

Fol. 103. Cy commence un miracle de Notre-Dame, de sainct.
Jeban le Paulu, hermite, qui, par temptacion d’ennemi, occist la
fille d’'un roy et ]a jetta en un puiz, et depuis, par sa penance, la
resuscita Notre-Dame.

Fol. 117. Cy commence un miracle de Notre-Dame, de Berthe,
feme du roy Pepin , et qui ly fu changée, et puis la retrouva.

Fol. 139. Cy commence un miracle de Notre-Dame,. du roy
Thierry A qui sa mére fist entendant que Osane, sa femme, avoit eu
-u1. chiens, et elle avoit eu .u1. fils, dont il ]a condampna & mort, et
ceux qui la durent pugnir la mirent en mer , et depuis trouva le roy,
ses enfants et sa femme.

Fol. 157. Cy commence un miracle de Notre-Dame , de Robert-le-
Dyable, fils du duc de Normendie, A qui il fu enjoint, pour ses mes-
faits, que il feist le fol sanz parler ; et depuis ot notre Seigneur mercy
de ly, et espousa la fille de I'empereur.

Fol. 173. Cy commence un miracle de Notre-Dame et de saincte
Bautbeuch , femme du roy Clodoveus, qui, pour la rébellion de ses
deux enfans, leur fist cuire les jambes, dont depuis se revertirent
et devinrent religieus.

Fol. 192. Cy commence un miracle de Notre-Dame, comment N. S.
tesmoigna que un marchant, qui avoit emprunté argent d’un Juif A
paier A jour nommé, 1'avoit bien et deuement paié, combien que le
Juif lui reniast , et pour ce se fist le Juif crestienner.

Fol. 205. Cy commence un miracle de Notre-Dame, d’'un marchant
nommé Pierre-le-Changeur, qui, par lonc temps, avoit vesqui de
mauvaise vie, qui fu si malade que il cuidoit morir; et en sa maladie,
vit en avision les dyables qui le vouloient emporter, et N. D. 'en
garenti a la pri¢re d’un ange qui le gardoit, et depuis vint & santé et
fist tant de bien qu'il converti un Sarrazin.

Fol. 221. Cy commence un miracle de Notre-Dame, de la fille d’'un
roy qui se parti d’avec son pére pour ce que il la vouloit espouser , et
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Le xiv? stécle nous fournit encore , mais en Italie
et écrites en latin, par un homme (Albertino Mussato)
qui fut a la fois ambassadeur , grand politique , grand
poéte, vaillant soldat , bon citoyen, et honoré & Pa-
doue, sa patrie, du méme triomphe et de la méme
couronne littéraire que d’autres villes décernérent
plus tard 4 Pétrarque et au Tasse, deux tragédies
publiées en 1636, 4 Venise, par Villani, et qui n’ont
Jamais été traduites en frangais. Ces productions dra-
matiques ont cela d’extraordinaire ct d’anormal qu’elles
sont empruntées, I’une (la Mort d’ Achille)a Homére,
dont la mythologie sommeillait depuis plusieurs sié-
cles, 'autre (Eccelino tyran de Padoue ) i I'un de
ces sujets contemporains, si lugubres, si sombres,
qu’ils ont flatté de nos jours I'imagination d’un grand
poéte et lui ont fourni le type d’4ngelo.

Le xiv¢ siécle offre encore quelque chose de fort
remarquable et du plus grand intérét pour Phistoire
dramatique. Je veux parler de I’établissement des Cort-

laissa habit de femme , et se mainteint com chevalier et fu sodoier de
I'empereur de Constantinoble, ct depuis fu sa femme.

Fol. 2468. Cy commence un miracle de Notre-Dame, de sainct
Lorens que Dacien fist morir, et Philippe I'empereur fist-il morir
pour estre emperiére.

Fol. 262. Cy commence un miracle de Notre-Dame, coment le roy
Clovis se fist crestienner a la requeste de Clotilde , sa femme, pour
une bataille que il avoit contre Alemans et Seves , dont il ot la victoire;
et en le crestiennant envoia Dieu la saincte Ampole.

Fol. 280. Cy commence un miracle de Notre-Dame, de sainct
Alexis qui laissa sa femme le jour qu'il I'ot espousée, pour aler estre
povre par le pais, pour 'amour de Dieu, et garder sa virginité. Et
depuis revint chiez son pére, et la morut soubz un degré et nele
cognut I’en devant qu'il fu mort. :
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fréres de la Passion. Tout le monde sait que leur
premiére résidence fut a Saint-Maur-des-Fossés, prés
Vincennes , alors lieu favori de pélerinage ct de plai-
sir pour les Parisiens, et que la se fit, en 1398, le pre-
mier essai de leurs représentations, imitées des chants
et des cantiques que psalmodiaient ou mimaient, en
’honneur des saints et des martyrs, les pélerins
qui se trouvaient rassemblés en ce lieu. Le prévdt de
Paris s’étant imaginé d’y apporter obstacle, 4 cause
discnt les fréres Parfait, « de la liberté que ces bour-
geois prenaient de jouer dans un licu renfermé, ou peut-
étreils exigérent de Pargent des spectateurs, » ces pieux
acteurs érigérent leur société en confrérie, sous le titre
de la Passion de Notre-Seigneur , et se pourvurent
devant lacour. Charles V1, ayant assisté 4 quelques-unes
de leurs représentations, en fut si satisfait qu’il accorda
aux confréres, le 4 décembre 1402,des lettres patentes,
provoquées par une requéte de Jehan Aubry, Jehan
Dupin et Pierre d’Oisemont , maistres et gouverneurs
de la confrairie de la Passion et Résurrection de
Nostre-Seigneur, fondée en U'église de la Trinité ,
par lesquelles il les autorisait A transférer leur théitre
a Paris, a jouer dans cette ville des comédies pieuses,
ditcs Moralités et Mystéres, et 4 se montrer dans les
rues vétus de leur costume théitral. (Ord. du Louvre,

t. viir, p. 555; Rec. gén. des anc. lois frang., t. v,
P- 42; Hist. du ThéAtre frang., t. 1.) (1).

—— PR rm— . A ———— ———

(1) Peut-étre faudrait-il aussi attribuer I'établissement des Con-
fréres de la Passion, non A I'imitation des chants ou des jeux de
Pélerins , que Boileaun, sans rapporter aucune autorité, fait, dans
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Mais la , en ce siécle , ne s’étaient pas bornées les
innovations dramatiques. Il y avait eu le drame muet,
c’est-a-dire les divertissements non dialogués que nous
retrouvons fort usités et en grande faveur jusqu’au
xvI® siécle inclusivement, i l’entrée des rois et des
reines ; puis les entremets, espéces d’actions thétrales
qui avaient lieu dans les festins , la plupart du temps 4
I’aide de machines. .

On avait méme eu un exemple de ces derniers dés
le siécle précédent. En 1237, au rapport d’Albéric-
des-trois-Fontaines , lors du mariage de Mahaut de
Brabant, fille ainée du duc Henri lI, avec Robert,
comte d’Artois, frére de saint Louis, des gens montés
sur des beeufs vétus d’écarlate firent combattre ces
animaux entre chaque service, et un autre fit courir
un cheval en Pair sur la corde (1).

son Art poetique, ch. 111, monter eux - mémes sur le théitre;
mais , ainei que I'a remarqué avec raison M. Taillandier dans une
excellente notice sur les Confréres de la Passion insérée dans la
Revue retrospective, n°® 12. « 3 une association d'un tout autre
genre et purement profane, qul se forma vers la fin du régune de
saint Louis, quand des jongleurs et des jongleresses de profession se
retirérent dans une rue qui prit d'abord leur nom, et qui depuis,
en 1334 , fut appelée rue de St-Julien-des-Ménétriers, aprés que I'é-
glise de St-Julien eut été fondée par deux jongleurs, Jacques Grure
et Hugues-le-Lorrain.» Les Confréres de ia Passion n'auraient été
« que les successeurs immédiats et perfectionnés de ces jongleurs
qui se contentaient de chanter les Mystéres, tandis que les confréres
cherchaient a les transformer en actions mimiques plus propres a
frapper Pattention du public.» (Voyez aussi sur ce sujet, I'Hist. litt.
de la France, t. xvi, p. 248.)

(4) Ibi, sicut dicuntur, usque ad centuin quadraginta milites, et
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Cegenrede drame, si I’on peut parler ainsi, ne s’ar-
réta point 3 cet essai, et fut accueilli avec la plus
grande faveur. En 1378, Charles V,ayant donné au Pa-
lais de justice un grand festin i I’empereur Charles IV,
son oncle,y fit représenter un entremetsendeux parties.
Lesujet était la conquéte de Jérusalem par Godefroy de
Bouillon. Au premier acte on vit un vaisseau peint de
mille couleurs, ayant Chatel devant et derriére
représentant la flotte des croisés, i la téte desquels
on remarquait Pierre ’hermite en habit de moine. A
I’aide de machines cachées dans I’intérieur, ce vaisseau
parvint 2 se mouvoir et 4 passer du céoté droit de la
salle au c6té gauche, ou était figurée Jérusalem ,
ayant ses tours, son temple et ses murailles garnis de
Sarrasins que les chrétiens assaillirent. On pense bien
que la victoire ne demeura pas aux premiers.

Quant aux drames qui se jouérent aux entrées des
rois, voici ce que nous savons. En 1380, Charles Vi,
a son entrée dans Paris, trouva (Voy. ’Hist. de la ville
de Paris, liv. XIV,p. 687 et 688 ) les rues ornées de
riches tapisseries, de cheeurs de musique, de fontaines
qui jetaient du lait, du vin, etc.; il y eut aussi sur
son passage des représentations pieuses 4 personnages.

En 1385, lors de l’entrée d’Isabeau- de Baviére,
femme de Charles VI, dans la capitale, il y eut de gran-
des réjouissances. « Dessoubs le monstier de la Trinité,

illi qui dicuntur ministelli in spectaculis vanitatis multa ibi fece-
runt, sicut ille qui in equo super chordam in aere equitavit, et sicut
illi qui duos boves de scarlata vestitos equitabant, cornicantes ad
singula fercula quz apponebantur.
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dit Froissard, sur la rue, avoit ung eschafault, et sur
Peschafault ung chastel , et 1a, au long de ’eschafault
estoit ordonné le pas du roy Salhadin, et tous fais de
personnages, les Chrestiens d’une part et les Sarrazins
de P’autre , et la estoient par personnages tous les sei-
gneurs de nom qui jJadis au pas Salhadin furent, etc.
Et quant la royne de France fut amenée ci-avant en sa
lictitre que devant D’eschafault ces ordonnances
estoient , le roy Richart se départit de ses compaignons
et s’en vint au roy de France et demanda congié pour
aller assaillir les Sarrazins et le roy lui donna. Ce
congié prins, le roy Richart s’en retourna devers ses
XII. compaignons, et alors se mirent en ordonnances,
et allérent incontinent assaillir au roy Salhadin et ses
Sarrazins, et la y eut par esbatement grant bataille .
et dura une bonne espace, et tout fut veu moult
voulentiers '. »

Prem m et —— e m———— e . - fm e e e e oaE——- e — e e
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(1) 11 existe dans le Mss. de la Bibliothéque du roi, no 198 (Olim,
24-5, N. D.), une piéce intitulée : « Cy commence le pas Salhadin ,»
qui est le récit en vers du xi-et peut-étre méme du xure siécle, du
fait raconté par Froissard. Cette piéce a été publiée par M. G. S. Tré-
butien (Paris, Sylvestre, 1836, in-8°). En voici le commencement :

Del recorder est grans solas

De cheaus qui gardérent le pas
Contre le roy Salehadin,

Des douzes princes Palasin

Qui tant furent de grant renon.
En mainte sale les point-on, etc.

M. Trébutien fait remarquer avec raison que ce dernier vers, qui
nous apprend que le pas Salhadin était peint dans les salles des
vieux chateaux, prouve que l’action qui y avait donné lieu jouissait ,
au moyen-age , d’une grande célébrité.
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En outre, Phistoire nous apprend que, pour cette
méme entrée, les rues étaient tendues de tapisseries ;
que le vin, ainsi que d’autres liqueurs, coulaient des
fontaines; que sur différens théitres on avait placé
des chceurs de musique, des orgues, etc., et que des
jeunes gens y représentaient (voyez les fréres Parfait)
diverses histoires de I’ Ancien-Testament, etc., etc.

Au siécle suivant , les spectacles qu’on donnait aux
entrées des princes et les entremets prirent un déve-
loppement prodigieux, qui dans certains cas tient pres-
que de la fable. Monstrelet, dans ses Chroniques (t. II,
p- 77 et 78 , édit. de Métayer), 4 proposde I’entrée &
Paris de Henri VI d’Angleterre, alors 4gé de dix ans,
qui occupait au préjudice de Charles VI une partie
du royaume, rapporte ce qui suit : — « Si avoit au
poncelet St.-Denys ung ecschaffaut sur lequel estoit
comme une maniére de bois, ou estoient trois hommes
sauvages et une femme qui ne cessérent decombattre
Pun contre 'autre’, tant que le roy et les seigneurs
fussent passez, et avoit dessoubz le dit eschaffault une
fontaine jettant hypocras et trois seraines dedans... Et
depuis le poncelet en tirant vers la seconde portede la
rue St.-Denys, avoit personnages sans parler, de la
Nativité N. D., de son mariage et de P'adoration
des trois roys , des innocens, et du bonhomme qui
semoit son bled, et furent ces personnages trés bien
jouez. Et sur la porte St. Denys fut jouée la légende
de S. Denys, qui fut volontiers véue des Anglois. En
outre devant les Innocens, y avoit un cerf vif, et quand
le roy passa devant, on feit courre ledit cerf et des

C
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chiens et veneurs. Aprés fut grand piéce chassé i force
et se vint rendre emprés les pieds du cheval du roy,
lequel roy luy feit sauver la vie. »

Nous voyons également dans une festin donné le 17
décembre de la méme année pour le sacre du méme
roi au Palais : « Que quatre entremets furent pre-
sentez devant la table; c’est a savoir le premier d’une
image de IN.D. et un petit roy couronnée empreés ;
—1le second d’une fleur de lys couronnée d’or tenue
par deux anges ; — letiers d’une dame et un paon;
— le quart d’unc dame et un singe... Et pareille-
ment fut joué de plusieurs instrumens de musique ;
et le lendemain en suivant furent faites de beles joustes
en ’hdtel St. Pol. »

Olivier de la Marche, dans ses Mémoires touchant
les souveraines maisons pour la plupart d’'du-
triche , Bourgogne, France, etc., a consigné les
détails d’'un grand nombre d’entremets. C’est ainsi
qu’en 1453, le duc de Bourgogne Yhyant donné & Lille -
un banquet pour y faire prononcer des veeux de croi-
sade contre les Turcs, on vit paraitre dans cc festin les
divertissements qui suivent, qu’on pourrait appeler des
entremets monstres, et que le chroniqueur dit avec rai-
son étre d’un outrageux excés. « En ceste salle , écrit
Olivier de la Marche, avoit trois tables couvertes, l’'une
moyenne , 'autre grande, et I’autre petite. Et sur la
moyenne avoit une église croisée, verrée et faicte de
gente facon , ol il y avoit une cloche sonnante et qua-
tre chantres. Il y avoit une autre entremetz d’un petit
enfant tout nu, sur une roche, qui pissoit eaue rose
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continuellement. Un autre entremetz y avoit,d’une
caraque ancrée, garnie de toute marchandise et de per-
sonnages de mariniers... Un autre d’'une moult belle,
fontaine , dont une partie estoit de verre et autre de
plomb de trés nouvel ouvrage... La seconde table,
qui estoit 1a plus longue, avoit premiérement un pasté,
dedans lequel avoit vingt huit personnages jouans de
divers instrumens , chacun quand leur tour ve-
noit , etc., etc. Quand chacun fut assis en I’église (qui
fut le premier entremets), sur la principale table,
sonna une cloche trés haut , et aprés la cloche cessée
trois petits enfans chantérent une trés douce chan-
son; et lorsqu’ilz 'eurent accomplie, au pasté (qui
estoit le premier entremetz de la longue table comme
dessus) , un berger joua d’une musette moult nou-
vellement. Aprés ce, ne demoura guéres que par
la porte de l’entrée de la salle entra un cheval 2
reculons, richement couvert de soye vermeille sur
lequel avoit deux trompettes, assis dos contre dos,
et sans selle, vestu de journades de soye grise et noire,
chapeau en leur teste et faux visages nus. Et les mena
et les remmena ledict cheval tout au long de la sale
4 reculons, et tandis ilz jouérent une batture de leurs
trompettes, et y avoit & conduire cest entremetz, seize
chevaliers. Cest entremetz acompli, en Péglise fut
joué des orgues, et au pasté fut joué d’un cornetd’Ale-
maigne moult estrangement; et lors entra en la sale
un luvton, ou un monstre trés defiguré.... Il avoit
estrange barbe et visage ; il portoit en ses mains deux
dards et une targe, il avoit sur la teste un homme, les
c.
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piés dessus , qui se soustenoit par ses deux mains sur
les espaules du monstre, et le dict monstre estoit monté
sur un sanglier , couvert richement de soye verde,
et quand il eust faict son tour parmy la sale, il s’en
retourna par ou il estoit venu, et cessa ce mistére
pour ceste fois. Aprés ce mistére furent joué des or-
gues de ’église...., ot entra dans la salle un. art mer-
veilleusement grand et beau, lequel estoit tout blanc.
Tels furent les entremetz mondains de cette feste.

Le méme siécle vit encore quelques spectacles d’en-
trées non moins singuliers. La chronique scandaleuse,
par exemple, raconte qu’a ’entrée de Louis X1, il y avoit
a la porte St-Denys, «une moult belle nef en figure d’ar-
gent... dedans laquelle estoient les trois estats ; et-anx
chiteaux de devant et derriére d’icelle nef, estoient
Justice et Equité, qui avoient personnages pour cea eux
ordonnez , et a la hune du mast de la nef, qui estoit en
fagon d’un lis, yssoit un roy habillé en habit royal,
que deux anges conduisoient. »

L’allégorie, comme on voit, était flatteuse ; mais
ce- qui suit n’était pas trop honnéte. Au rapport,
en effet, de Jean de Troyes, greflier de I’hétel-
de-ville : « Un peu avant dans ladite ville, estoient
3 la fontaine du Ponceau, hommes et femmes sau-
vages, qui se combattoient et faisoient plusieurs
contenances, et si y avoit encoretrois belles filles faisans
personnages de seraines toutes nues, et leur véoit-
on le beau tétin , droit, séparé, rond et dur, qui
estoit chose bien plaisante, et disoient de petits
motets et bergerettes.... ct un peu au-dessous dudit
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Ponceau, 4 Pendroit de la Trinité, y avoit une pas-
sion par personnages et sans parler, Dreu estendu
en la croix etles deux larrons 4 dexlre et senestre. Et
plus avant 4 la porte aux peintres avoit autres person-
nages moult richement habillez ; eti la fontaine Saint-
Innocent y avoit aussi personnages de chasseurs qui
accueillirent une bische illec estant, qui faisoient moult
granl bruit de chiens et de trompes de chasses, et 4 la
boucherie de Paris y avoit eschaffaut figurez 4 la bas-
tille de Dieppe ; et quand le roy passa, il se livra illec
merveilleux assaut de gensduroy a ’entour des Anglois
estans dedans ladite bastille, qui furent pris et gan-
guiez , et eurent tous les gorges coupées. Et contre la
porte du chastellet y avoit de moult beaux person-
nages , etc. »

Quelquefois ces personnages représentaient une his-
toire suivie. Ainsi Alain Charticr nous apprend dans
son Histoire de Charles VII, qu’a I’entrée de ce prince,
« tout au long de la grande rue St.-Denys, auprés
d’un jet de pierre ’un de I’autre, estoient faits eschauf-
faulx bien et richement tendus, ou estoient faicts par
personnages, ’Annonciation N. D., la Nativité de
N. S., la Résurrection et Pentecoste, et le jugement. »

Mais comme souvent |’action n’était pas facile 4 dé-
méler, au milieu de cette succession d’événemens, on
crut devoir y ajouter un personnage chargé de donner-
I'explication du sujet. C’est ce que I’on vit & ’entrée.
d’Anne de Bretagne, ol il y eut un jew des trois Rois,
des cing Annes de Pécriture, ct awltres mystéres

Sfaicts par les frippicrs.
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Laissant li -maintenant ce genre de tableaux, qui
n’a rien de littéraire et ne tient au drame qu’acces-
soirement, nous compléterons le coup-d’eil que nous
venons de jeter sur notre ancien théitre en poursui-
vant rapidement ’histoire des confréres de la passion
et celle des sociétés rivales qui ne tardérent pas 4 éle-
ver un autel contre le leur.

La premiére qui s’offre & nous est celle des Clercs
de la Basoche, confrérie antérieure i celle de la Pas-
sion , puisqu’elle date de Philippe-le-Bel, mais qui ne
devint une association dramatique que plus tard. On la
trouve pourtant déja en 1442 en possession de jouer
des Moralitez, des Farces et des Sotties ; mais cela
seulement trois fois I’an. Cette société, dont les piéces
étaient la plupart dutemps de virulentes satires dirigées
contre des personnages du temps, vit ses productions
accueillies avec la plus grande faveur par tout le monde,
jusqu’au mois de mai 1476, qu’un arrét du parlement
défendit 3 chacun de ses membres de donner des re-
présentations, sous peine de bannissement et d’étre
battus de verges. Cette suspension dura jusqu’en 1497.

Louis XII, « afin que la vérité piit parvenir jusqu’a
lui » , dit Guillaume Bouchet dans ses Sérées, permit
aux Basochiens de rouvrir leur théitre, et de le dres-
ser, lorsqu’ils joueraient, sur la fameuse table de
marbre du Palais. Leurs représentations ne cessérent
que sous Frangois I**, qui les avait d’abord permises.

Les seconds concurrens des Confréeres de la Pas-
sion dans la charge d’amuser et d’intéresser nos péres
turent les Fnfans saqus-souci. Cette confrérie, for-
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mée au commencement du régne de Charles VI, se
composait de quelques jeunes gens de famille, qui, sup-
posant un royaume établi sur les défauts et les vices
du genre humain , le nommérent Royaume de la Sot-
tise, et élurent un chef qu’ils nommeérent Prince des
Sots. Plus tard, les Enfans-sans-souci se réunirent
aux Confréres de la Passion, dont le public commen-
cait i se lasser , et Louis XII, qui assistait quelquefois
sous les piliers des halles 4 leurs représentations, fit
pour eux, de son régne, une époque brillante.

Il y eut bien encore quelques sociétés qui se rap-
prochérent de celles dont nous venons de parler, telles,
par exemple, que la société ou Confrérie des Cor-
nards ou Connards d’Evreux, dont un vieux re-
gistre du présidial de cette ville dit, vers 1420, « que
c'est une confrérie de gens dc justice et autres, qui,
le jour de la Saint-Barnabé, commettent plusieurs ex-
cés et mal facons au déshonneur et a irrévérence de
Dieu notre créateur, de saint Barnabé et de sainte
Eglise; » celle de la Mére Folle de Dijon, des Fous
de Cléves, etc. ; mais, en général, elles furent plutdt
des associations bachiques et joyeuses que des confré-
ries dramatiques. Voila pourquoi nous ne nous en oc-
cuperons point.

Nous nec rappellerons de méme que pour mémoire
les processions bouffonnes, instituées dans un grand
nombre de villes, et qui n’étaient qu’une dérivation
des ancienncs fétes des Anes et des Fous.

Tout le xv* siécle s’écoula dans ce mélange de gro-
tesque, de profanc ct de sacré. On sent que les temps
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plastiques et sérieux sont passés pour le théitre, et
qu’une nouvelle ére va poindre. En effet, 1’Apre et sa-
tirique époque de Luther et de Mélanchton approche.
La réforme, avant d’attaquer le dogme religieux et
de le miner dans sa base, jette sa licence d’expression
et de pensée dans les arts et dans les mceurs: la
sculpture moqueuse de ce temps séme de caricatures
les belles boiseries en chéne de nos cathédrales(1); la
peinture devient railleuse ; le théitre au lieu de con-
tinuer a étre unc chronique, devient une satire, sinon
personnelle, du moins générale ; bref, Rabelais et la
satire Ménippée , ces Vuées de la ligue , percent déja.

Parvenus a ce point ou I’art dramatique, quittant les
sentiers qu’il avait suivis jusqu’alors, va se régulariser
désormais, et se prendre, avec la renaissance, 4 I’imita-
tion de la forme antique, jetons un dernier coup-d’ceil,
non point sur la valeur des monumens laissés par lui, et
qui, appartenant 4 un autre ordre social que le nétre, &
une période artistique non encore perfectionnée, i des
croyances et a des idées tout-a-fait opposées aux idées
et aux croyances actuelles, seraient peut-étre d’une
appréciation plus difficile qu’on ne le pense , mais sim-
plement sur la disposition matérielle et thédtrale.

D’abord, avant I’établissement des théitres fer-

(1) Le cheeur de I'église St.-Sernin de Toulouse, par exemple, con-
tient sculpté sur une des magnifiques stalles qui le décorent, un gros
porc , recouvert d’'une robe de moine, et qui préche en rase cam-
pagne. Au-dessous est écrit en gothique : « Calvin-le-Porc pres-
chant. » Ceci pourrait passer pour une réponse a cette fameuse épi-
gramme de Luther, qui s’en allait crayonnant avec un charbon sur
les murailles de Worms : Le pape est un ane, le pape estun dne.
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mes, de quoi était composée la scéne? La plupart du
temps, elle se formait de vastes échafauds, dressés
au milieu d’'une place publique, ou d’une colline qui
s’élevait 3 extrémité d’une plaine. Quelquefois la chose
se présentait d’une facon encore plus pittoresque.
Lassay (Histoiredu Berry)nousapprend qu’a Bourges,
par exemple, en 1436, on fit, pour représenter le
Mystére des Actes des Apétres , sur le circuit de 'an-
cien amphithéitre ou fossé des vieilles arénes ro-
maines, « un amphithéitre & deux étages, surpassant
la sommité des degrés, couvert et voilé par-dessus,
pour garder les spectateurs de 'intempérie et ardeur
du soleil. » Quant a la disposition de la scéne , comme
il 0’y avait pas de changemens a4 vue, on divisait ce
théitre en étages, dont chacun représentait une ville,
uneprovince, etc; et cesetablies , en se subdivisant, re-
présentaient i leur tour diverses localités. L’ensemble
dela scéne se nommait /’ Eschafault,le Jeuou le Par-
loir. On placait au sommetle paradis, au bas ’enfer,
au milieu le purgatoire, et pour simuler la colére ou la
joie divine, on avait soin de poser dans le paradis une
orgue, qui servait en méme temps a accompagner le
cheeur des anges. Au bas des échafauds, et non sur
le théatre, on voyait s’ouvrir et se refermer successi-
vement la gueule d’un dragon, qui donnait entrée aux
diables sur la scéne ou les recevaita leur sortie. Cela
figurait D'infernal abime. A la rigueur, on elt pu s’y
tromper et prendre ce lieu pour un arsenal, car on y
trouvait des coulevrines, des arbalétes et méme des
canons, pour fairenoiseet tempeste.
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Quant au purgatoire, voici ce que nous en a trans-
mis le mystére de la résurrection : « Notez que le
limbe doit estre... en une habitation en la fasson
d’unc grosse tour quarrée, environnée de retz et
de filetz ou d’autre chose clére, afin que parmi
les assistans on puisse voir lecs Ames qui y seront;
et derriére la dicte tour, en ung entretien, doit avoir
plusieurs gens crians et gullans horriblement tous a
une voix ensemble, ct I'ung d’eux qui aura bonne
voix et grosse parlera pour lui et les austres Ames damp-
nées de sa compaignie. » Quelquefois les diverses lo-
calités dont nous venons de parler, ainst que toutes
celles dont on pouvait avoir besoin, étaient désignées
par desécriteaux sur lesquels leurs noms étaient placés.

Il est probable que les Confréres de la Passion ne
donnaient pas leurs représentations tous les jours, mais
seulement les jours de féte. Comme leur théitre était
fermé, peu leur importait le temps et la saison; mais
dans les villes de province , comme la scéne avait lieu
en plein vent, on n’exécutait les Mystéres que durant
I’été. La représentation d’un Mystére était toujours
précédée d’un cry, qui avait licu en grande pompe,
dans le but d’annoncer ct de trouver des acteurs de
bonne volonté ; car, dans ces représentations ou la
moitié d’une ville amusait I’autre , tout se faisait gra-
tuitement, et pour la plus grande gloire de Dieu.

Les fonctions des acteurs n’étaient quclquefois pas
sans danger. Comme dans les mystéres Dieu ou le
diable ‘intcrviennent 4 chaque instant, il fallait fré-
quemment , selon le role quion jouait, étre précipité
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en enfer ou enlevé au ciel. Or, I’art du machiniste
n’était point poussé a un si haut point que ces diffé-
rentes évolutions n’entrainassent avec elles quelque
péril. C’est ainsi que la chronique de Metz rapporte
que le curé de Saint-Victor de cette ville faillit périr
en croix , dans un mystére de la Passion, ot il repré-
sentait Jésus-Christ, et que 1’acteur qui rcprésentait
Judas s’étrangla presque en se pendant.

Les mystéres duraient souvent plusieurs jours, et
étaient, a cause de ccla, divisés en journées. Ils com-
mencaient souvent par une symphonie, et finissaient
presque toujours par un 7'e Deum ou unrondel. Quel-
quefois il y avait un épilogue , dans lequel on annongait
la représentation du lendemain. Les Mystéres, en pro-
vince, avaient lieu trés-probablement aux frais de la
Confrérie qui les montait, moins le produit des quétes,
qu’on ne manquait pas de faire pour les couvrir. Quel-
quefois aussi on payait a I'entrée , ct il est probable
qu’a Paris cela avait toujours lieu.

Du reste, nous trouvons parmi les acteurs des Mys-
téres des gens de condition relevée et des artisans,
des laics et des séculiers. La piéce suivante, qui se
trouve dans le manuscrit de la bibliothéque du roi,
n° 51, fonds de Lavalliére, et qui n’a jamais été pu-
blide, confirmera la plupart des assertions précé-
dentes :

A la louenge, gloire, honueur et exaltacion de Dieu, de la vierge
Marie et du trés-glorieux patron de ceste ville de Seure (1), Mon-

(1) Ancienne ville de la province de Bourgogne , célebre par ses
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seigneur saint Martin, I'an mil quatre cens quatre-vingts et seize,
le neufiesme jour du moys de may , avant-veille de I’Ascension , se
assemblérent en la chambre maistre ANprIEU D LAVIGXE (1), natif
de La Rochelle, facteur du roy, vénérahle et discréte personne ,
Messiee OupET GOBILLON, vicquaire de I'église Saint-Martin du-
dit Seure , honorables personnes Ausert Duprys, PIERRE LOISE-
LEUR, PrERRE GOI11.LOT , GEORGE TASOTE , PIERRE GRAVIELLE,
dit Bellevilie, bourgeois, et maistre PIERRE MASOYE, recteur des es-
colles pour lorsdudit Seurre, lesquelz marchandérent de leur faire et
composer ung registre, ouquelseroit couchée et declairée par person-
naiges, lavie Monseigneur saint Martin, en fagon que a la voir jouer,
le commun peuple pourroit voir et entendre facillement comment le
noble patron dudit Seurre, en son vivant, a vescu saintement et de-
vostement (2) ; lequel registre fut fait et composé ainsi qu'il appert
cinq sepmaynes aprés ledit jour ; et eust esté jouée la dicte vie & la
saint Martin ensuivant, se n'eust esté le bruyt de guerre et 1'abon-

dancede gendarmes qui survindrent audit Seurre , dont fut la chose
prolongée jusques au temps; et y donc pour ce fau'e si furent faitz
et louez par ledit maistre Andrieu les parsonnages. Et pour iceulx
bailler et livrer a gens suffisans de les jouer, furent commis honnou-
rables personnes, sire Guyor BEersis pour lors maire de Seurre;
sire GuénriN DruET, RoBINv JOLIQUEUR ct PIERRE LOISELEUR,
bourgeois dudit Seurre, lesquelz par bonne et mehuré délibération
furent délivrez les ditz parsonnages a chacun selon I'exigence du
¢as , prenant et recevant le serment desdits joueurs en tel cas requis
pour estre déliberez de jouer si tost que le temps viendroit & propes.
Depuis ce fait , chacun en droit soy mist payne d'estudier son par-
sonnaige, et de se rendre au moustier mondit sieur saint Martin ou
a saint Michiel quand besoing en estoit pour aller voir cérymonyes ,
ct fagons de faire lorsqu'ilz joueroient publiquement. Laquelle chose
ne fust possible de faire pour I'empeschement devant dit, si tost
qu'ilz eussent bien volu; mais quand ilz eurent tant actende que

foires. Flle est comprise aunjourd’hui dans le département de la Céte-
d’Or, et n’a pas méme une sous-préfecture.

(1) André ou Andrieu de la Vigne, poéte du roi, comme on disait
alors, nous a laissé le Fergier d honncur. 11 fut collaborateur de St-
Gelais. Anne de Bretagne le nomma son secrétaire. Il mourut vers.
1527.

(2) On voit par ce passage que les Mystéres étaient jouds grave-
ment, méme & cette époque, ct dans un bat de piété.
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plus ne povoient, véant le temps pour ce faire passer, conclurent et
déliberérent les dessusditz qu'ils joueroient le dymanche prochain
apres la foire de Sur, dont chacun fit ses préparatifs. Touteffois de
rechief pour aulcunes malles nouvelles de guerre courans en icelle
foire ne fut possible de jouer le dit jour; et la sepmaine ensuivant
se commancérent vendanges de tous costez, pourquoy force fut d'ac-
tendre qu'elles fussent faictes, aultrement il y eust heu peu de gens.
Apriés toutes ces choses pour parfaire le dit mistére ne fut le bon
plaisir desditz joueurs perdu ; mais s'assemblérent lesdits maistres
gouverneurs et joueurs en ladite église, et conclurent entiérement
qu'ilz feroient leurs monstres le wardi .nii- jour dumoys d'octobre,
et joueroient le dymanche ensuivant, jour de saint Denys. La quelle
conclusion ainsi prise , lesdits joueurs firent lear debvoir de quérir
acoustrement et habillemens honnestes. Mon dit sieur le maire eust
la charge de faire achever les eschaffaulx qu’'il avoit fait encommen-
cer Adrecer dés devant la dite foire de Sur, le quel y print une mer-
veillenss sollicitude et grand deligence. Le maistre des secretz
nommé maistre GERMAIN JACQUET, fut envoyé quérir & Ostun, et
luy venau par le devant dit PIERRE GoOILLOT , receveur des denyers
dodit mistére, luy fut délivré toutes choses & luy nécessaires pour
fave les ydolles, secretz et autres choses. Quand ledit jour pour
fuire les monstres fut venu, on fit crier i son de trompete que
toates gens ayans parsonnages du dit mistére s'assemblassent a
l'eure de mydi en Lombardie (1) chacun acoustré selon son parson-
nage. Aprés lequel cry fait se rendirent les ditz joueurs au dit lieu,
et farent mys en ordre I'un aprés I'autre, monstré, acoustré, arme
et appoincté si trés-bien, qu'il estoit impossible de mieulx. Et est
assavoir qu'ilz estoient si grand train que quant Dieu et ses anges
sortirent du dit lieu chevaulchant aprés les autres, les déables es-
toient desja oultre la tour de la prison, prés la porte da chevaut
blanc, prenant leur tour par devers chelz PERRENET DE PonToOUX,
an long du marché aux chevaulx, devant a la maison MONSIEUR LE
MarQuis par auprés des murailles, et de la tout le long de la grant
rue jusques au lieu que dit est, et n'y avoit de distance de cheval a
agltre deux pielz et demy, et se montoyent bien i environ neuf
vingts chevaulx. La ditte monstre faicte, chacun pensa de soy et fu-

(1) Cette expression désigne probablement une espéce de halle ou
de quartier de marché dans lequel se tenaient les marchands lombards,
qui alors occupaient , dans le commerce des vicux vétemens, le rdle
des Juifs aujourd’hui.
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rent baillées les loges le venrendi ensuivant aux joueurs pour les four-
nir de tapisserie et celles des villes prochaynes de Seurre. Pourquoy
le samedi tout le monde par le beau temps qu'il faisoit mist payne
d'acoustrer les ditz eschaffaulx. La quelle chose faicte n'estoit em
mémoire d'omme d'avoir janais veu plus beaux eschaffaulx miealx
compassez , acoustrez en tapisserie ne mieulx proporcionnez qu'ilz
estoient. Le lendemain qui fut dyinanche matin quant on cuyda aller
jouer, la pluye vint si habondamment qu'il ne fat possible de rien
faire; et dura sans cesser depuis trois heures du matin jusjaes A trois
heures le disgner, sans faillir, quifut chose fort griesve aux joueurs
et aux autres. Et de fait, ceux qui estoient venus des villes circun-
voisines se déliberérent d'eulx en aller, quant ils virent le dit temps
ainsi changé. Cecy venu a la cognoissance de mondit sieur le¢ maire
et autres, fut conclud quant on vit venir le beau temps, qu'on yroit
jouer une farce sur le parc pour les contenter et aprester. Pourquoi
la trompecte fit le cry que tous joueurs se rendissent incontinant ha-
billez de leurs habitz, en la maison Monsieur le Marquis, et tous les
aultres allassent sur les eschaffaulx.

Le dit cry fait d'une part et d'aultre, chacun fit son debvoir. Lors
on mist les joueurs en ordre, et yssirent de chelz mondit sieur le
marquis les ungs aprés les aultres, si honnorablement que quant ils
furent sur le parc, tout le monde en fut fort esbahy ; ils firent lear
tour comme il appartient, et se retira chacun en sa loge, et ne de-
meura sur ce dit parc que les personnages de la Farce du Munyier,
ci devant écripte. Laquelle fut si bien jouée que chacuns'en contentit
enti¢drement et ne fut fait aultre chose pour celuy jour. Au partir du
dit parc, tous les dits joueurs se myrent en arroy chacun selon son
ordre, et i sons de trompetes, clerons, ménestriers, haulx et bas ins-
trumens, s'en vindrent en la dicte église Monsieursainct Martin devant
notre Dame, chanter un salut moult dévostement. affin que le bean
temps vint pour exécuter leur bonne et dévoste entencion, et I'entre-
prise du dit mystére. La quelle chose Dieu leur octroya ; car le lende-
main qui fut lundi, le beau temps se mist dessus, dont commande-
ment fut fait & son de trompete par mes dessusdits sieurs les maire
et eachevins du dit Seurre, que tout le monde cloyst bon, et que nul
ne fust si os¢ ne hardy de faire cuvre mocquamque en la dite ville,
Uespace de trovs jours ensuivant, és quels on debvoit jouer le mistére

[ . - ——
-

(2) La Farce du Meunicr, ainsi que la Moralite de [ aveugle et du
bolfteur, se trouvent en effet dans le manuscrit que des ratures assex
nombreuses portent a regarder comme autograpbe.
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de /a vie Monseigneur saint Martin, et que tous joueurs se rendis-
sent au moustier du dit Seurre. Incontinent le monde se retira aux
eschaffaulx, les dits joueurs aussi ou ils debvoient, et puis furent
mys en ordre par le dit maistre Andrieu selon le registre, et mar-
choient avant i sons de trompetes, clerons, bussines, orgues, harpes,
tabourins et aultres bas et haulx instruinens, jouans de tous costez,
josques sar le dit pare, faisant leur teur comme en tel cas est requis,
qui estoil une si gorrine et si trés sumptueuse besongne , qu'il n'est
pas possible’ a entendement domme de le savoir eseripre, tant
estoit la chose belle et magniffique. Ce faict chacun se retira & son
enseigne ; et commanceérent les deux messagiers & ouvrir le jeu ainsi
que au devant de ce présent registre est escript ; puis aprés commenca
4 parler Luciffer, pendant lequel parlement celuy qui jouoit le
personnaige de Sathan ainsi qu'il volut sortir de son secret par des-
soubz terre, le feu se prist a son habit autour des fesses, tellement
qu’il fut fort bruslé ; mais il fut si soubdaynement secouru, devestu
et rabillé, que sans faire semblant de rien, vint jouer son person-
naige ; puis se retira en sa maison. De ceste chose furent moult fort
espoventez les dits joueurs ; car ils pensoyent que puisque au com-
mencement incontinent les assailloit, que la fin s’en ensuivroit. Tou-
tefois moyennant I'ayde de mondit seigneur saint Martin, qui prist
la conduyte de la matiére en ses mains , les choses allérent trop
mieulx cent foys que I'on ne pensoit. Aprés ces choses le pére, la
-meére saint Martin avecques leurs gens marchérent oudit parc, et fi-
rent ung commancement si trés vey{, que tout le monde tant les
joueurs que les assistans furent moult esbahis et defait. En abolissant
la cremeur devant dicte, lesdit joueurs prindrent une telle hardiesse
el audasse en eulx, qu'onques lyon en sa taynyére ne meurtrier en
un boys ne furent jamais plus fiers ne mieulx assurez qu'ils es-
loient quant il jouoient.

On commenga ceste matinée entre sept et huit heuresdu matin, et
finist-on entre unze et douze. Pour le commencement de I’aprés dis-
née, qui fut & une heure, le dit Sathan revint jouer son personnage,
et pour son excuse dist a Luciffer :

Malle mort te puisse avorter,
Paillart, fils de putain cognu,
Pour A mal faire t'en orter
Je me suis tout brilé le cul.

et puis parfist son parsonnage pour celle clause et les autres joueurs,
enentivant chascun selon son office. Puis firent pause pour aller
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souper entre cinq et six heures , tousjours jouans et exploitant le
temps an mieulx qu'ilz pouvoient. Et puis a I'issue du parc, les dits
joueurs se mirent en ordre comme dit est en venant jusques A la dite -
église monseigneur sainct Martin dire etchanter dévostement en ren

dant graces i Dieu ung Salve regina. Le landemain qui fut mardy et
mercredy en suivant entrérent et yssirent oudit parc és heares de-
vant dictes. Ainsi doncques comme ¢y-devant est escript fut joue
ledit mistére du glorieux amy de Dieu monseigneur sainct Martin,
patron de Seurre, si tryumphaument, aultentiquement, et magnilffi-
quement, sans faulte quelle qu'elle fust au monde qu'il n'est poinct
en la possibillite d’homme vivant sur la terre le scavoyr si bien
rediger par escript qu'il fut execute par effect le .xne. jour du
moys d'octobre, I'an de nostre Seigneur mil quatre cens quatre
vingts et seize.

Ce procés-verbal, signé d’ANDRIEU DE LA VIGNE, est
suivi dans le manuscrit de la liste des personnes
qui ont joué le mystére. Il n’y en a pas moins de dewx-
cents et quelques, sans compter les figurans. La plu-
part, a en juger par leurs noms, étaient probablement
des artisans ou de bons bourgeois, transformés en
acteurs pour cette solennité. Ainsi, JEAN LOISELEUR ,
remplit un personnage de messager ; MessiRe OuDET
GOBILLON, en sa qualité de vicaire, figure le pére de
saint Martin ; JEAN DE Poutnoux est chargé de re-
présenter le saint lui-méme, etc. Quant aux autres
personnages, leurs rdles sont joués, savoir : celui
de l'empercur, par Pierre L’O1seLEur ; du prince
d’Antioche, par Pierre Goirror; du connétable,
par JeaN ReuLLier ; du duc de Falaise, par Jac-
QUEs PERREsTOT ; du duc de Villeboreau, par Jeuan
BEUFFART ; du comte de Carnelles, par JEHAN PIELLIER §
du marquis d’Ostrie, par PaiLiBERT GoN ; de saint Mi-
chel, par Jeuan BerTranp fils; de Raphaél, par Gi-
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rand Durin le fils; de Dieu, par PmiLiBerT BER-
TUELLET. |

La DusLeRiE, comme dit 'auteur du procés-ver-
bal, n’est guére mieux traitée. Pierse DauoT repreé-
sente le Grand-Turc; Guyor MoucugT, le roi de Bar-
barie; Jeuan-LE-GuEux, un tyran; Amye Oupor,
Lucifer ; SympHORIEN PoINCENOT , Satan; PiErRE BEL-
LEVILLE , Burgibus; Messire Ponsor , Proserpine;;
RoserT Torbis, Bérith, ectc., ctc.

Un fait remarquable , dans cette liste, c’est qu'on y
trouve la preuve que le théitre, qui d’abord avait été
exclusivement entre les mains du clergé, lorsqu’on
jouait les mystéres dans les nefs et sur le jubé des ca-
thédrales, avait passé non-seulement presque tout en-
tier aux Jaics; mais encore que les clercs en étaient
réduits 2 venir se joindre A ces derniers. Ainsi, nous
voyons dans le mystére de saint Martin, Frirg Prenre
CaiLLoT, FRERE JEHAN VEXANEL, FRERE GUENICHOT
FRERe CLAUDE , FRERE GUiEXOT DE LA FAYE, remplir,
le premier, le rélede I’évéque des Ariens; les autres,
ceux de maitres et de sécretain (sacristain).

En réfléchissant un peu i ce singulier théitre, i cette
singuliére composition, a ces étranges acteurs, 4 ces
personnages plus étranges encore, quelles réflexions
n'est-on pas porté a faire? Comment une société qui
poussait la ro1 jusque-la en est-elle arrivée, en moins
d’un siécle, au protestantisme’? Comment, enfin, de
tdus ces garcons bouchers ou corroyeurs qui, au mi-
lieudes ténébres du moyen-ige, composaient et jouaient
chez nous des # ies de Saints , ou représentaient en

d
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action le Roman du Renard, n’est-il pas sorti quel-
que WILLIAM ScHAKSPEARE, dont le génie, ou du
moins les éclairs de génie pussent arréter un moment,
a horizon, P'ceil du spectateur, avant que le Granp
CorNEILLE apparit comme un foyer lumineux, au-des-
sus de la colline dramatique? C’est, nous l'avouons,
ce qu’il nous est difficile de comprendre.

Quoi qu’il en soit, nous arréterons ici notre examen.
Avec la renaissance , apparait dans l'art dramatique
une forme nouvelle. Larivey , Hardy , Jodelle , Gar-
nier remettent le théitre sur les voies qu’il avait déja
parcouryes dans [Pantiquité, et celui-ci , une fois
remis dans scs antiques sentiers, s’éloignant comme
d’un seul bond des souvenirs du moyen-Age , parvient
si promptement 4 son apogée qu’aprés moins de deux
sitcles de durée, il clot chez nous sa carriére pour
long-temps, nous le craignons du moins, par 'appari-
tion de ces deux modéles si pleins d’une inimitable
perfection : — Phédre et le Misanthrope.

Je terminerai cette préface en donnant quelques
renseignemens bibliographiques sur les mystéres qui
en ont été loccasion. On lit & la page 36 du
I vol. de la Bibliothéque du Théatre francais, impri-
mé a Dresde, chez Michel Groell, M. DCC. LXVIII,
sans nom d’auteur (on sait que nous ¢devons cet ou-
vrage au duc de la Valliére ), la liste des mystéres qui
seront contenus dans notre recueil. A cette nomencla-
ture, le duc de laValliére a joint les réflexions que voiai :
— « Ces neuf mystéres, inconnus 4 messieurs Parfait
et .de Beauchamps, sont éerits sur papier, et de la
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meéme main, vers le milieu du xv* siécle. Ils sont vrai-
semblablement du méme auteur, et sont rassemblés
dans un seul volume in-folio. Ce manuserit unique
est Pun des plus précieux que Uon puisse voir. Je
ne donnerai point d’extraits des cinq premiers,.en
ayant déja parlé, ou devant en parler; j¢ me conten
terai de donner celui des quatre derniers, qui ne sont
connus que dans ce manuscrit. »

Le due de la Valliére entre alors dans un examen de
chiacun de ces mystéres, dont il fait quelques citations,
et dont il explique le sujet, mais sans donner son.avis
sur la valeur littéraire d’aucun d’eux.

Cette mention, imprimée, est la soule que nous
trouvions du manuscrit qui contient nos mystéres. Elle
a été , en partie, reproduite sur le fevillet de garde du
manuscrit, lc 29 juin 1791 , par ’abbé Mercier , abbé
de Saint-Léger , de Soissons, qui- a' ajouté, en parlant
de ce recueil : « Ce volume est un des cinq qui avaient
resté long-temps (sic) chez le duc de laValliére, et
qui, aprés sa mort , ont été rendus , 4 ma sollicitation,
par madame la duchesse de Chatillon, sa fille, pour
étre replacés dans la bibliothéque Sainte-Geneviéve. »

A la fin du manuscrit, on lit sur le dernter feuillet
les paroles suivantes, dont j’ai cru devoir donner un
Sfac-simile : « Arnoul Le docte, demourant a Con-
penreez, confesse avoir recu cestuy preésent livre
de messire Jehan Le docte , relligieux de I'abaye
et couvent de Saincte-Genneviéfve de Paris, son
oncle, dont le dit Arnoul requier que se d’aucune
aventure le dit livre estoit pardu ou prins par lar-
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recin, que le premier qui le trouvera ou qui sara
le dit non etledit village, sy liei plait de le rapporte,
volentiers et de bon cuer lui donnera le vin. Fait
le mardy, xi© jour dejuillet mil cing cens et deux ;
tesmoing mon seing manuel ¢y mis Can et jour
dessus dit. »

Il ne me reste plus maintenant qu'a remercier
M. Guizot d’avoir bien voulu, en sa qualité de Ministre
de ’Instruction publique, m’autoriser & emporter chez
moi le Mss. de nos Mystéres, pour cn prendre copie ,
et 4 remercier MM. les Conservateurs de la biblio-
théque Ste.-Geneviéve, ct spécialement M. Robert,
d’avoir bien voulu prolonger, aussi long-temps que
besoin en a été, le temps de prét fixé par M. le Mi-
nistre. C’est avec un vif plaisir que je témoigne ici a
ces Messieurs ma gratitude pour ces actes de bienveil -
lance qui les honorent et qui ont de beaucoup facilité
mon travail.

Achille JusinaL.



€ sont les xepriésentacions
des martives saint Estienne, saint Pere
saint Pol et saint Denis, et des miracles
madame sainte Genevieve, translatées
proprement ef vraiement de latin en
francois rime, & la gloive et
honneur de Dien et e ses
Sains , soit et au
proufit de nos
dmes;
ets.

Laudate Dominum in santis (1) ejus.

Dieu Pére et Filz et Saint Esperit (2)
Sauve et gart ceste compaignic !
Vous savez qu’onques ne périt

Qui servist la vierge Maric;

Car grant joye a et grant délit

Quant de bon cuer on la déprie.

Sy pry que chascun s’umilit

En disant une AvE MaArIE.

[P

(1) Sic an Mst.

(3) 11 paraft qu'a I'époque ou ces mystéres ont été composés on ne
faisait pas sentir I'e de E'sperit ; autrement tous les vers ol ce mot se
trouve auraicnt une syllabe de trop. '
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Cy dict a genous : AVE MARIA.

Laudate Dominum in santis ejus (ubi supra).

Doulces gens (1), un pou escoutez
Pesiblement sans noise faire :
Mains de paine arez, ne doubtez,
S’il vous plaist & .1. pou vous taire
Que se vous ’un 'autre boutez
Ou faictes ennuy et contraire;
Or vous séez et acoutez
Et oiez sen que vueil retraire.
Je suppose que bien croiez
Les .x11. articles de la foy
Et que bien entroduis soiez

'Es commandemens de la loy :
Sy ne fault fors que guerroiez
Contre pechié par bon conroy
Et que votre temps cnploiez
En bonnes euvres sans desroy.
La manié¢re de guerroier
La char, le monde et les diables
Et de son temps bien emploier
En bonnes ceuvres proufitables,
Nous ont monstré sans forvoier,
Par exemplaires convenables ,
Les sainz qui des cieulx le loier
Ont aquis par meurs honourables;

TRy

(1) Le mot gent est sauté dans le Mst.
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'Et pour ce seul-en réciter (1)

Les vies des sainz et des saintes

Pour les bonnes gens inciter

A bonnes euvres non pas faintes

. Et pour leurs cuers habiliter

Envers Dieu pai doulces complaintes,
Afin qui (2) les daigne habiter

Par quoy sauvez sont mains et mamtcs.
Vous savez la créacion

Et comment les Anges périrent;
Vous savez la transgression

D’Eve et d’Adam comme ilz chéirent,
Dont eulz et leur succession

Fussent péris, tant se forfirent,

Se ne fust P'incarnation

Da filz Dieu par qui revesquirent.
X11. apostres quist quant I’y pleut
Qui avecques lui conversérent

Et d’autres disciples esleut

Qui sa sainte loy annoncérent.

Des quielx .vii. diacres y eut

Que les Apostres ordenérent.

Saint Estiene le premier fut

Que les faulx Juifz lapidérent.

Apres ce le doulz Jhesucrist
Convertit monseigneur saint Pol -

(1) Seul-en. A-t-on cowtume ; de solere.
(2) Qui, pour qu'il.



4 LE MARTYRE DE S. ETIENNE.

Qui tant prescha et tant escrivist (1)
Qu’on le tenoit por .1. vray fol.
En Grece ala et 12 conquist

Saint Denis qu’il fist dqulz et mol :
A Romme vint, Néron le quist,
Néron ly fist couper le col.

Néron fist en crois par grant yre
.Crucefier saint Pierre 2 tort;
Néron sa mére fist occire,

Néron mourut de male mort;
Néron aprés son grant empire

A perdurable desconfort :

Les Apostres par grief martire
Ont perdurable reconfort.

Qui voura finer aus Apostres, voise de cy a cele clause qui
ensuit : La Soveraine. (9)

Saint Denis qui moult désiroit

Sa vie avecques eulz fenir

Le sceut, sy dist qu’a Romme yroit
Por martire et mort soustenir
Avecques eulz s’a Dieu plaisoit,
Mais il ne peut 2 temps venir.
Lieutenant lessa qui faisoit

La loy de Dieu croire et tenir;

(4) On remarquera que dans ce vers il y a une élision entre le mot
prescha et le mot et.

(2) Ces deux mots formeiit le commencement d’un vers qu’on trou-
vera plus loin.
































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































